PROLOGUS

*

vel érkezz. A Kegyes Irgalom Kolostoraban €l Tovis névérre
Lano Tacsis kétszaz emberrel tamadt ra.

A kolostor elétti térrdl jol 1atni az északi jeget és a délit is, de sokkal
szebb kilatas nyilik a fennsikra és a féldnyualvanyokra. Dertilt napo-
kon a messzeségben megpillanthatjuk a tengerpartot, kékesen felde-
reng a Marn-tenger.

A keservesen hosszit mult valamely pontjan egy nép, amely azota
feledésbe meriilt, ezerhuszonnégy oszlopot emelt a fennsikon: ezer-
esztendbs tolgyeknél terebélyesebb, oOridsfenydknél is magasabb-
ra nyuld korinthoszi gigaszokat. Egyik peremétdl a masikig rendet
és mintazatot nem ismer$ kérengeteg boritotta a sik vidéket, hogy
egyetlen pontja se legyen htisz yardnal tavolabb valamelyik oszloptol.
Tovis névér ennek az erdének a kdzepén varakozott egymagaban,
a kozéppontjat keresve.

Lano emberei lassanként szétszorddtak az oszlopok kozott. T'ovis
nem latta és nem hallotta kdzeledni az életére toréket, am ismer-
te természetiiket. Korabban szemmel kovette, ahogy folkigyoztak
a Sztilix-vOlgyi nyugati csapason, harmas-négyes sorokban: pelar-
thi martalocok a jégperemekrdl, borpancéljuk felett fehérmedve- és
hoéfarkasprémmel, némelyiket lancingdarabok védték, megviselt és
sotét vagy fényes és 1j darabok, kinek mennyire kedvezett a szeren-
cse. Sokan koziilik landzsaval fegyverkeztek fel, néhanyan karddal;
0tbdl egy visszahajlitott agancsbol késziilt rovid ijat tartott a kezé-
ben. Javarészt megtermett férfiak, sz6ke hajaak, rovid vagy befont

F ONTOS, hogy amikor megdlnél egy ndévért, kellden népes haderd-
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szakallal, a nék arcan és homlokan kék festékcsikok, akar a hideg
nap sugarai.

Elérkezett a pillanat.

A foldkerekség egészénél is t0bb szaguldott at az drokkévalosdagon,
hogy az évek hosszii sordn dt iivoltve ehhez a szivverésedhes érjen. Es
ha hagyod, a mindenség lélegzetet sem véve dttolul ezen a toredékmdsod-
percen a kovetkezdbe, tovdbb egy 1y orokkévalosagba. Minden, ami csak
létezik, a visszhangja mindannak, ami valaha volt, s minden leendd dol-
gok gyokere at kell hogy rontson ezen a pillanaton. A te feladatod csupan
annyi, hogy megtorpantsd — elérd, hogy odafigyeljen.

To6vis mozdulatlanul allt, mert csupan akkor valhatsz kdzéppont-
ta, ha igazan semmid sem moccan. Szotlanul, hiszen csakis néman
figyelhetsz. Félelem nélkiil, mivel egyediil a rettenthetetlenek ismer-
hetik fel a rajuk leselkedd veszélyt.

Ové a rengeteg mozdulatlansaga, foldbe kapaszkodd nyugtalansa-
ga, lomha-tolgy, szilaj-feny6, forrongo-kavargé tiirelme. Ové a tiszta és
meély tengerrel dacolo jégfalak nyugalma, a vilag igazsaga elétt hidegen
magaslo kéklo titkoké, a hirtelen 6sszeomlas ellenében felhalmozott tiire-
lem eo6njaié. Ové a bolesdjében heverd busziilte kisded moccanatlansa-
ga. Es az anyaé, aki beledermedt a felismerésbe, tiinékenyen és drokre.

A benne rejld némasag mar azelétt elaggott, hogy Tovis elészor
meglatta a napvilagot. E csend nemzedékrdl nemzedékre 6roklédott,
e békesség hivogat, hogy nézziik a hajnalt: a tajték és tliz ¢ kimon-
datlan szovetsége egyszerre fosztja meg a nyelvet a szavaktol, és allit
ki minket az arad6 és dagado hullamok elé, vagy szogez a f6ldhoz,
hogy tanui legyiink a langok emészté oromtancanak. Ové a vissza-
utasitas, egy gyermek fajdalmanak csendje: néma, tudatlan, sebhely
az eljovendd esztendékon. Ové a hebegd, akadozo szavu elsé szere-
lem kimondatlan teljessége, az 6dzkodas, nehogy szavakhoz hasonlo
otrombasaggal szennyezziink be egy ily erds és értékes érzést.

Tovis vart. Rettenthetetleniil, akar a rét viragai, ragyogon, toré-
kenyen, kitarulkozva az ég felé. Batran, amilyenek csakis a mar elve-
szettek lehetnek.

Hangok iit6tték meg a fiilét, a pelarthik egymast szélongattak,
miutan a fennsik megtort tereiben elveszitették szem eldl az dvéiket.
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Kialtasok harsantak a sik foldon, visszhangot vertek az oszlopok
kozott, a faklyak villanasai, a tomérdek 1ab dobbanasai egyre kozeled-
tek. Tovis ellazitotta a vallat a bérpancél alatt. Mindkét kezének ujjai
egy-egy dobocsillag éles terhe koré szorultak, a légzése lenyugodott,
a szive hevesen vert.

— E helyen a halottak figyelnek engem — lehelte. Valaki felkialtott
egészen kozelrdl, alakok tlintek eld egy ropke pillanatra két oszlop
kozott, suhantak at a résen. Tobb alak. — Fegyver vagyok a Barka
szolgalataban. Akik ram tamadnak, felhagyhatnak minden remény-
nyel. — a hangja a minden egyes Osszecsapast megeldz6 fesziiltséggel
egylitt er6sodott, zsongva bizsergette meg jaromcsontjat, szoritotta
Ossze torkat, egyszerre érezte magat a sajat teste mélyén és 6nmaga
folott-kortl.

Oles léptekkel felbukkant elétte az elsé pelarthi, am megtorpant,
amint meglatta 6t. Fiatal férfi, még szakalltalan, de zord tekintettel bamult
ra sisakvasa mogiil. Még tobb csédiilt moge, kiozonlottek a csatatérre.

A Voros Novér a fejét félrebillentve jelezte, hogy tisztaban van
joveteliik céljaval.

Majd megkezd6dott.






tani. Még a bitdfa alatt is, ahol csuklojukat a kotél dorzsoli,

arcuk elétt pedig a hurok lengedez, tudjak, hogy valaki el6-
lép majd a tomegbdl, egy anya, egy hosszu tavollét utan hazaérkezd
apa, egy igazsagot oszt6 uralkodo... valaki. Kevés gyermek élt eleget
ahhoz, hogy megértse a vilagot, amelybe belesziiletett. Talan fel-
néttbdl is kevés ilyen akad, 4am 6k legalabb megtanultak mar néhany
keserves leckét.

Saida ugy lépdelt fel a vesztShely 1épcsdin, ahogy korabban a cal-
tessi padlas lajtorjajanak fokain tette oly sokszor. Mindannyian egyiitt
haltak odafent, a legifjabb munkasok a zsakok, por és pokok kozt haj-
tottak le a fejliket. Ma este mind felkaptatnak majd a létran, és rola
sugdoloznak a sététben. Holnap estére kifogynak a pletykakbol, és
egy Uj legény vagy lany foglalja el a zstp alatt megiiriilt helyét.

— Semmit sem csinaltam. — Saida minden reményt feladva jelen-
tette ki ezt, mostanra felszaradtak a konnyei. Metszéen hideg szél fujt
nyugat feldl, a Folyoson at, a nap réten parazslott, elfoglalta az égbolt
felét, mégis csak kevéske meleget adott. Ez lenne az utolso napja?

Az Or feljebb noszogatta, inkabb kdzonyosen, mint baratsagtala-
nul. Saida hatrapillantott a férfi felé, aki magas volt, idds és szikar,
mintha a sz¢él mostanra csontig lemarta volna rola a hust. Még egy

EGYETLEN GYERMEK SEM hiszi el igazan, hogy fel fogjak akasz-

lépés, a hurok sotéten himbaldzott a nap vords hattere elétt. A bor-
tonudvar csaknem teljesen Kkiliriilt, maroknyian figyeltek a fekete
arnyak koziil, a kiilsé falak védelmében, lecsliingd &sz hajii Oreg-
asszonyok. Saida kivancsi lett volna, mi vonzotta 6ket oda. Talan
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ennyire vénen a halal miatt aggodtak, és azt akartadk megnézni,
hogyan megy végbe.

— Nem én tettem. Nona volt az. O maga is elismerte. — Oly sok-
szor mondta mar ki e szavakat, hogy elszivargott bel6liik az értelem,
halovany zajja lettek. Ugyanakkor igazat allitott. Mindenben. Még
Nona is elismerte.

A hoéhér vékonyan-halvanyan ramosolygott Saidara, és lehajolt,
hogy ellendrizze a kotelet a lanyka csuklojan. A koc dorzsolte a bérét,
és tul szorosan feszilt ra a kotél, a karja sajgott, ahol Raymel megre-
pesztette, de Saida nem panaszkodott, csupan végigpasztazta tekinte-
tével az udvart, a tomlocfolyosokba vezetd ajtokat, a kiilsé épiileteket,
meég a kinti vilagra nyil6 hatalmas kapukat is. Valaki el fog jonni érte.

Kondulva kitarult a Pillér egyik ajtaja, azé a zomok bastyaé, ahol
a szObeszéd szerint a bortonparancsnok élt barmely nemesével vetekedd
fénytizésben. Egy Or Iépett ki a napfénytél hunyorogva. Egy 6r: a remény,
amely oly konnyen tdmadt Saida keblében, Gjfent szertefoszlott.

Az 6r mogott egy alacsonyabb, gombolydedebb alak 1épdelt. Saida
ismét odanézett, ismét feltamadt benne a remény. A hosszu apacaru-
hat visel$ asszony kibaktatott az udvarra. Hivatalara egyediil a kezé-
ben tartott, csigas, aranyozott fejii pasztorbot utalt.

A hohér odapillantott ra, vékonyka mosolya elenyészett, homlokan
széles rancok jelentek meg helyette.

— Az apatnd...

— Idelent még sohasem lattam. — Az idés hohér ujjai erésebben
szorultak meg Saida vallan.

Saida kinyitotta a szajat, am az tulsagosan kiszaradt a gondolatai-
hoz. Az apatnd eljstt érte. Eljstt, hogy magaval vigye 6t az Os kolosto-
raba. Eljott, hogy Uj nevet és 4j helyet ajandékozzon neki. Saida még
csak meg sem lep&dott. Sohasem hitte el igazan, hogy felakasztjak.



TOMLOCOK BUZE OSZINTE. Az 6rok szépitgetd kifejezései, a bor-

tonparancsnok nyilvanossagnak szant mosolya, még az épii-

let homlokzata is Ujra meg Ujra hazudhatnak, a bliz viszont
maga a kendézetlen igazsag: a csatorna és a rothadas, a korsagok és
az clkeseredés szaga. A harritoni borton szaga még igy is kellemesebb-
nek hatott sok masikénal. Az akasztasokhoz kijeldlt borton nem hagy
esélyt a foglyainak, hogy elrohadjanak. Rovid tartozkodas, hossza
zuhanas egy kurta kotélen, és maris kedviikre etethetik a férgeket az
elitéltek tomegsirjaban a winsconi szegénytemetdben.

A bliz eleinte zavarta Argust, amikor érnek allt. Azt mondjak, az
elme egy id6 utan figyelmen kiviil hagyja a szagokat, amelyekhez hoz-
zaszokik. Val6 igaz, csakhogy éppigy igaz ez minden rosszra az élet-
ben. Tiz esztendd utan Argus elméje éppoly konnyen tette til magat
azon, hogy emberek nyakat nyUjtja meg, mint ahogy hozzaszokott
Harriton blizéhez.

— Mikor mész ki? — Argus eleinte idegesitének érezte Dava meg-
szallott érdeklédését mindenki mas napirendje irant, most viszont
mar oda sem figyelt, és gondolkodas nélkil ravagta, hogy:

— Hetedik harangszékor.

— Hetedik! — Az apr6 termet(i asszony szokas szerint szapulni kezdte
a beosztas igazsagtalansagait. A f6 zarkatomb felé baktattak, el a magan-
vesztShelytél. A hatuk mogott Jame Lender himbalozott a csapoajtod
takarasaban, még mindig rangatdézva. Jame immar a temetdszolga
gondja volt. A Vén Herber nemsokara megjelenik a taligajaval és a sza-
maraval a napi termésért. A Winscon-hegyig tart6 rovidke tavolsag
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konnyen hossztinak bizonyulhat a Vén Herber szamara az 6t utassal és
a csaknem gazdajahoz foghatoan elaggott szamarral. Az, hogy Jame-en
nem lehetett talalni emlitésre méltod hust, valamelyest konnyit a terhen.
Ahogy az is, hogy a masik négy koziil ketté kislany volt.

Herber elébb a Szabok utcain kaptat fel az Akadémiaig, és eladja,
amelyik testrész ér ma valamit. Ami a tomegsirba kertil majd a Hegyen,
alighanem jocskan meg lesz kurtitva — kevéske nyalkas maradvany, ha
jol megy az iizlet.

—...tegnap hatodik harangszokor, tegnapelétt az oStodikkor. —
Dava egy pillanatra abbahagyta az éveken at er6t addé sopankodast,
az igazsagtalansag maradando érzete feszitette a gerincét, hogy bol-
doguljon a nala kétszer nagyobb elitéltekkel.

— Az kicsoda? — Horihorgas alak kopogott be nehéz bottal az tjjon-
nan érkezettek tombjének ajtajan.

— Valami caltessi pofa? Tudod. — Dava az arca elétt csettintett
az ujjaval, mintha kiugratni igyekezett volna a valaszt. — Harcosokat
foglalkoztat.

— Partnis Reeve! — kialtotta Argus, amint eszébe jutott a neve, és
a nagydarab férfi hatrafordult. — J6 ideje nem jartal felénk.

Partnis épp elég gyakran latogatott el az egynapos zarkakhoz, hogy
kihtizza a bajbol harcosait. Lehetetlen anélkiil dolgoztatni egy egész
istallonyi diihos és erdszakos férfit, hogy szabadidejlikben alkalomad-
tan ne vernék be némelyek pofajat, de altalaban nem Harritonban
kotottek ki. A hivatasos harcosok rendszerint kelléen megérzik a nyu-
galmukat ahhoz, hogy kocsmai verekedés kozben senkit se kiildjenek
a masvilagra. Inkabb az amatérok veszitik el a fejliket, és tapossak
péppé kititott ellenfeliiket.

— Baratom! — fordult oda kitart karokkal, széles mosollyal, és Argus
nevének kimondasara még csak kisérletet sem téve Partnis. — A lanyo-
mért jottem.

— A lanyodért? — rancolta a szemoldokét Argus. — Nem tudtam
rélad, hogy csalados ember lennél.

— Tanoncnak fogadtam fel. Segéd. — Partnis egy legyintéssel elin-
tézte a dolgot. — Nyisd ki az ajtot, 1légy szives, derék baratom! Ma
késziilnek fellbgatni, és mar igy is késésben vagyok.
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A homlokat rancolta, mintha bosszantd részletek sora jutott volna
eszébe.

Argus eléhuzta a zsebébdl a sulyos vaskulcsot.

— Alighanem el is késtél, Partnis. A nap lassan lenyugszik. A Vén
Herber taligidja mar a sikatorok kovén kocog errefelé, hogy elvigye
a tetemeket.

— Futart menesztettem ide azzal az utasitassal — magyarazta Partnis
—, hogy a caltessi lanyokat ne 16gassak fel, miel6tt. ..

— Utasitassal? — Argus kezében megallt a zarba dugott kulcs.

— Akkor javaslattal. Amibe egy eziistot bugyolaltam.

— Vagy ugy! — Argus elforditotta a kulcsot, és bekisérte a férfit.
A legrovidebb uton vezette keresztiil a latogatot az érhelyen, a rovid
folyosokon, ahol az aznap érkezettek tomlociik keskeny ablakabol
bamultak kifelé, aztan ki az udvarra, ahol a nyilvanos bitofa allt a bor-
tonparancsnok ablaka alatt.

A fékapu mar kinyilt, készen arra, hogy fogadja a temetdszolga
kordéjat. Alacsony termetd alak varakozott a vesztOhely 1épcséjénél,
mellette egyetlen 6r, ranézésre John Fallon allt.

— Epp id8ben! — allapitotta meg Argus.

— NagyszerQ. — Partnis meglédult elére, majd megtorpant. — Az ott
nem... — Elhallgatott, ajka csalédott vicsorba gorbiilt.

Argus a horihorgas férfi tekintetét kovetve felfedezte Partnis két-
ségbeesésének forrasat. A Kegyes Irgalom apatnéje vonult a szem-
116k tekintetétd] kisérve a bortdnparancsnok 1épcsdjéhez. Ebbdl
a tavolsagbol barki anyja lehetett volna, fekete szévetbe bugyolalt,
kicsiny, kovérkés alak, pasztorbotja azonban egyértelmutvé tette,
ki 6.

— Szent ég! Az a borzalmas vén boszorkany mar megint lopni jott
télem. — Partnis megnyujtotta és meg is gyorsitotta lépteit, arra kény-
szeritette Argust, hogy esetleniil kocogva iparkodjon 1épést tartani
vele. Davanak — a férfi masik oldalan — futnia kellett.

Am hiaba sietett oly nagyon a lanyhoz, Partnisnak csupan a masod-
perc toredékével sikeriilt megeléznie az apatnét.

— Hol van a masik? — Korbepillantott, mintha az 6r még egy fog-
lyot rejtegethetne a hata mogott.



10 + MARK LAWRENCE

— A masik micsoda? — John Fallon tekintete a Partnis mogott hata-
rozott Iépteitdl suhogd ruhaban kozelgd apacara siklott.

— Lany! Ketten voltak. Utasitasba adtam, hogy... Kérelmet kiild-
tem, hogy varjanak veliik.

— Ott lesz a fellogatottakkal. — Fallon a f6kapu melletti, tobb lab
magas halom felé bokott a fejével. A kupacra teritett foltos, sziirke
lepedét kovek fogtak le. A temetészolga kordéja épp akkor bukkant
eld, amikor odanéztek.

— Hogy a ménku csapjon belé! — a szavak kellden hangosan tor-
tek el Partnisbol ahhoz, hogy szerte az udvaron mindenki odakapja
a fejét. Partnis mindkét kezét széttart ujjakkal a magasba emelte, aztan
az er6lkodéstdl reszketve leeresztette dket. — Mindkettd kellett volna.

— A nagyobbikrol a temetdszolgaval kell egyezkednie — jegyezte
meg Fallon. — Errdl itt. — A mellette all6 lany felé nyult. — Rola pedig
velem. Aztan azzal a kettével. — Daca és Argus felé biccentett. — Aztan
a bortonparancsnokkal.

— Nem lesz semmiféle egyezkedés. — Az apatné Fallon és Partnis
kozé Iépett, mindketté mellett eltdrpiilt, felnyuld pasztorbotja nem
engedte, hogy egymas szemébe nézzenek. — Magammal viszem
a gyermeket.

— Sz6 sem lehet rola! — Partnis 0sszevont szemoldokkel lenézett
ra. — Minden tiszteletem az Osé, meg minden, de a lany az enyém,
megvasaroltam ¢és kifizettem. — Hatrapillantott a kapu felé, ahol
Herber mostanra megallitotta a kordéjat a letakart kupac mellett. —
Raadasul... honnan tudhatnad, hogy 6 kell neked?

Az apatnd horkantott, és anyai mosollyal kedveskedett Partnisnak.

— Nyilvanvaléan 6 kell. Elég ranézni, Partnis Reeve. Tz lobog
a tekintetében. — A homlokat rancolta. — Lattam a masikat. Rémiilt
volt. Gyamoltalan. Nem lett volna szabad idekertilnie.

— Saida még a tomlocben van... — szolalt meg a lany. — Azt mond-
tak, én kerilok sorra el3szor.

Argus a gyermekre meredt. Pottomnyi gyerkéc, formatlan vaszon-
ruhaban — nem csavargok rozsdas foltokkal boritott rongyaiban,
hanem bizony jobbagygunyaban. Kilencesztendés lehetett. Argus
mar nem egykonnyen tudta megallapitani. A két idésebb gyermeke
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rég felcseperedett, a kis Sali pedig mindig Gtesztendés marad. Ez
a lany heves teremtésnek latszott, vékony, koszos vondasai haragos
rancokba gylUrdédtek. Koromszind szemét rovid, ébenfekete hajkoro-
na keretezte.

— Talan a masik lehetett — jelentette ki Partnis. — O volt a nagyobb.
— Szavaib6l hianyzott a meggy6z6dés. A harcoktatok felismerik
a tlizet, ha meglatjak.

— Hol van Saida? — kérdezte a lany.

Az apatnd szeme paranyit elkerekedett. Tekintetében mintha sértett-
ség villant volna. Aztan eltiint, gyorsabban, mint egy madar szarnyanak
arnya. Argus arra a megallapitasra jutott magaban, hogy csak képzel6-
dott. A Kegyes Irgalom apatndjét sokféle névvel illették, némelyiket
a szemébe is mondtak, de ,,erélytelennek” senki sem titulalta volna.

— Hol van a pajtasom? — ismételte el a lany.

— Ezért maradtal? — kérdezte az apatnd. A ruhajabdl eléhuzott
egy dér-almat, oly sotétvordset, hogy szinte feketének lehetett nézni.
A savanyu és fas termést az 9szvérek talan megennék — emberek koziil
csak kevesen.

— Maradt? — visszhangozta Dava, noha a kérdést nem neki tették
fel. — Azért maradt, mert ez itt egy redvas bortdn, 6t pedig megkotoz-
ték és 6rok vigyaztak.

— Azért maradtal, hogy a baratodon segits?

A leanyka nem felelt, ehelyett mérgesen meredt felfelé az asszony-
ra, mint aki barmelyik pillanatban raronthatna.

—Kapd el! — Az apatné a leanyka felé dobta az almat.

Szélsebesen felkapta egyik paranyi kezét. Az alma a tenyeréhez
csapodott. A leanyka mogott egy darab kotél hullott a foldre.

—Kapd el! — Az apatné mar egy masik almat tartott a kezében, és
erdvel elhajitotta.

A leanyka a masik kezével csipte el.

—Kapd el!

Argus nem tudta volna megmondani, az apatné pontosan hol rejt-
hette el a gytimolcskészletét, de egy szempillantassal kés6bb mar nem
érdekelte, amikor a harmadik almat bamulta a két masik almat tartd
kéz kozott foglyul ejtve.
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—Kapd ell — Az apatné megint Gjabb dér-almat hajitott oda, de
aleanyka eldobta a harmat, és hagyta elszallni a valla folott a negyediket.

— Hol van Saida?

— Velem jossz, Nona Grey — jelentette ki nyajas arccal az apatnd.
— a kolostorban majd megbeszéljiik Saidat.

— Megtartom 6t! — Partnis egy 1épést tett a leanyka felé. — Dragalatos
leanyom! Raadasul kevés hija volt, hogy a masvilagra kiildte Raymel
Tacsist. A csalad nem fogja engedni, hogy szabadon tavozzon innen.
Viszont ha meg tudom mutatni, mennyit ér, talan hagyjak, hogy egy-
néhanyszor okoélharcban méressem 0ssze masokkal az erejét.

— Raymel halott. Megoltem. A...

— Dragalatos? Meglep, hogy hagytad elmenni, Reeve uram — vagott
a berzenkedd leany szavaba az apatnd.

—Nem hagytam volna, ha ott vagyok! — Partnis Osszeszoritot-
ta a markat, mintha az elszalasztott alkalmat igyekezne elkapni. —
A varos talso felén jartam, amikor hallottam. Mire visszaérkeztem,
hatalmas volt a zirzavar... mindeniitt vér... Tacsis emberei vartak...
Ha a varosérség nem hurcolja 6t ide, mostanra Thuran maganvarbor-
tonébe kertilt volna. Thuran nem olyan férfia, aki tétlentil tari, hogy
elveszitse a fiat.

— Epp ezért fogod atadni 6t nekem. — Az apatnd mosolya az édes-
anyjara emlékeztette Argust. O mosolygott igy, amikor igaza volt, és
ezt mindketten tudtak. — Nem elég mély a zsebed ahhoz, hogy kividd
innen az ifjd Nondt, ha a Tacsis fil mégis elpatkolna, és ha mégis
elérnéd, hogy hozzad keriiljon, az intézményetek nem eléggé szilard
és erds ahhoz, hogy ellenalljon Thuran Tacsis kdveteléseinek, hogy
megtoroljatok a gaztettet.

— Honnan tudod a nevemet? — kisérelte meg kdzbevetni a lany.
— Nem...

— Csakhogy régebbrdl ismerem James bortonparancsnokot, mint
a vilagra jottél, Reeve uram — vagott megint a leanyka szavaba az
apatnd. — Epelméjii ember pedig nem intézne tdmadast a hitbéliek
kolostora ellen.

—Nem viheted magaddal, hogy vords névér legyen beldle. —
Partnis hangjaba konoksag koltozott, mint altalaban a férfiakéba,
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amikor tudjak, hogy alulmaradtak. — Ez igy nem helyes. Nem hisz
az Osben... és nem tobb kozonséges gyilkosnal. Kegyetleniil bant el
vele, ugy mesélik. ..

— A hitet beléplantalhatom. Egy vords ndévérnek épp arra van
sziiksége, ami eleve megvan benne. — Az apatnd a leanyka felé nyuaj-
totta kovérkés kezét. — Gyere, Nona!

Nona felpillantott John Fallonra, Partnis Reeve-re, a hohérra és
a mellette himbal6z6 kotélre.

— Saida a baratom. Ha bantottatok, mind megdllek benneteket.

Aztan szotlanul megindult elére, vigyazva, hogy ne 1épjen a lehul-
lott almakra, ¢s megfogta az apatnd kezét.

Argus a tObbiekkel egyiitt figyelte, ahogy tavoznak. A kapunal
megtorpantak, alakjuk feketén rajzolédott ki a vords nap fényében.
A gyermek elengedte az apatnd kezét, és harom lépést tett a letakart
kupac felé. A Vén Herber meg az 6szvére mozdulatlanul figyeltek,
éppugy megbabonazta 6ket a pillanat, mint mindenki mast koziiliik.
Nona megallt, a tetemhalmot bamulta. A bitofanal allok felé forditotta
tekintetét — hosszan, lassan —, majd visszaballagott az apatnéhoz. Par
masodperccel kés6bb mindketten eltiintek a sarok mogott.

— A szemében mar halottak vagyunk — jelentette ki Dava.

Még mindig tréfalt. Még mindig nem lehetett nevetni rajta.



